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DEMETER JULIA

A esiksomlyoi szinjatszas ismeretlen fordulatai
(A Ferences iskoladramak V. kotete)

KiLiAN IsTvAN évtizedeken dt prébalt az éreékes 18. szdzadi csiksomlyéi kéziratok
nyomdra jutni, de egyre kevésbé reménykedett a sikerben. Amikor 1990-ben mégis
kezébe vehette az addigra djra megkeriilt - vagy inkdbb nyilvanossdgra keriilt - anya-
got, még csak az 1989-ben kiadott protestdns és minorita iskoladrima-kotet jelent
meg,' az azonban egyértelmi volt szimdra, hogy a sorozat fontos része lesz a ferences
szinjéték is. Kilidn Istvdn vallalta a szervezés feladatait Pintér Mdrta Zsuzsanndval
egylitt, bevonta munkatdrsait, s6t egyetemi hallgatékat is, igy biztositva nekik az els¢
publikdciok lehetdségét, de rdmaradt a latin dtirds és valamennyi széveg dsszeolvasdsanak
feladata. A mésolatkészités akkor még nehézkes volt, lassan haladt, az els6 modern
csiksomlydi valogatds csak 2003-ban,” a kritikai kiadds elsé kotete 2009-ben jelent
meg.® Bar a kor és a betegségek elérehaladtdval egyre kevesebbet tudott dolgozni, utolsé
napjaiban is kéziratokkal és tanulmdnyirdssal foglalkozott, s a 2021-ben megjelent II.
kritikai kotetbe® még bekeriilt egy 4ltala feldolgozott drdma — ez az a kétet, amelynek
elkésziiltérél még 6rommel vette a hirt, de kezébe mdr nem foghatta azt.

Tudjuk, hogy a sorozat befejezésével neki is tartozunk. A Ferences iskoladrdmdk
[-1V. kotete megjelent, a kiadéndl van az 6todik, s folynak a zdrd, VI. kotet elékésziiletei
is. Az aldbbi beszdmol6 az V. kétet Gjdonsdgairdl, érdekességeirdl szél.

L. Protestdns iskoladramdk I-IL., szerk., s. a. r. VARGA Imre, Bp., Akadémiai Kiad, 1989 (Régi Magyar
Drédmai Emlékek XVIIL. szdzad, 1); Minorita iskoladrdmdk, szetk., s. a. r. KiLIAN Istvdn, Bp., Akadémiai
Kiadé, 1989 (Régi Magyar Dramai Emlékek XVIII. szdzad, 2).

2, Nap, hold és csillagok, velem zokogjatok!” Csiksomlydi passidjdtékok a 18. szdzadbdl, szerk. DEMETER Julia,
utészé PINTER Mérta Zsuzsanna, latin szdveg KiLIAN Istvdn, Bp., Argumentum, 2003.

3 Ferences iskoladramik I., szerk., s. a. r. DEMETER Julia, KiLiAN Istvdn, PINTER Mdrta Zsuzsanna, Buda-
pest, Argumentum—Akadémiai, 2009 (Régi Magyar Drdmai Emlékek XVIII. szdzad, 6/1).

4 Ferences iskoladramak I1., szerk., DEMETER Julia, PINTER Mdrta Zsuzsanna, s. a. r. DEMETER Julia, KiLidAn
Istvan, MEDGYESY S. Norbert, PINTER Mdrta Zsuzsanna, Misker Antal (latin széveg), K6vARI Réka (zene),
Budapest, Balassi Kiadd, 2021 (Régi Magyar Dramai Emlékek XVIIL. szdzad, 6/2.).
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A csiksomly6i passidjdtékokbdl osszeollézott, eltérd szinvonalti modern szinhdzi eléa-
ddsok néz8kozonsége nemigen tudja, hogy szini élményeinek alapja a Liber exhibens
actiones parascevicas c. vaskos kéziratos passids kotet. Ez az 1344 szimozott oldalbél
4ll6, nagymérett gylijtemény 48 drdmdt tartalmaz, melyekbdl 45 - a kotet cimének
megfeleléen — nagypénteken, 1721-1774 kézote eléadott, magyar nyelvii passidjaték.
Tovébbi két darabot, egy datdlatlan trnapi és egy 1732-es évre jegyzett latin nyelvii
szdveget tévedésbdl illeszthetett az ismeretlen mésold a kotetbe. A harmadik nem
nagypénteki, egyébként kiemelkedden j6 drdmdt feketevasdrnap (1729. éprilis 3.)
jatszottdk. Erre az el6addsra taldn egy jeles személy litogatdsa adott alkalmat, s mivel
1729-bél (is) hidnyzik a nagypénteki szoveg, valészind, hogy e draimdt adtdk el8 ismé-
telten az év nagypéntekén.

A Csiksomlyén addig eladott szinjdtékok bemdsoldsdra 1774-ben adott utasitdst
Péterfh Mérton tarcomdnyfdnék, s a masolds 1774 dprilisa és juliusa kozote el is késziile,”
a legkésdbbi drdimaszéveg 1774-bdl vald. A hatalmas kotettel a tartomdnyfénok az évti-
zedek alatt elvégzett munkdt, annak szinvonaldt akarta dokumentalni.

Az egyetlen latin szoveget leszdmitva e kivételes passidskotet teljesen magyar
nyelv, hiszen a kzonség nagyrészt a kornyékbeli iskoldzatlan, sét irdstudatlan hivekbdl
tevédott ossze, akik a nagypénteki kalvériajarasra érkeztek Csiksomlyéra. E tényt
a darabok proldgusa és epildgusa is bizonyitja, amelyek kozvetleniil szdltak, nem
egyszerlien a kozonséghez, hanem a hivekhez. Figyelmeztettek a helyes életvitelre,
a bin elkertilésére, és tobbszor elmagyardztdk a szinjdték hasonlé tizenetét, az alleg6ridk
értelmét, sét mindennek leforditdsat a hétkoznapokra.

A kéziratos kotet 47 magyar nyelv(i drimdjdt négy annotélt kétetben jelentettitk meg,
a szovegeket az el6adds idérendjébe rendezve, az alibbi bontdsban:

Ferences iskoladrdmdk 1. 1721-1739 (13+1)

Ferences iskoladrdmdfk 11. 1740-1750 (12)

Ferences iskoladrdmdk 111. 1751-1762 (11)

Ferences iskoladrdmdk IV. 1763-1774 (11+1)

A zdrdjelben a kotetben szerepld darabok szdma ldthaté. Az I. és a IV. kotetben
jelzett +1 szoveg egy-egy olyan véltozatot jelent, amely tobb mint varidns. A varidns
eltéréseit dltaldban lapalji jegyzetben szoktuk hozni, e két esetben azonban nagyobb és
fontosabb kiilonbségek voltak ennél, a szdveg-, szerkezet- és tartalomszer(i kapcsolat
azonban nyilvinvalé. gy az 1737-es moralitdsjiték mellett egy Esztelneken 1753-ban

> L. a kéziratos kotet cimlapjdn és a 612. lapjdn taldlhaté bejegyzést; MuckenuaurT Erzsébet, A cstksomlydi
ferences kinyvtdr kincsei: Konyvleletek 1980-1985, Bp.—Kolozsvér, Balassi—Polis Kiad6, 1999, 113. és 116.
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jatszott adaptdcidt hoztunk (Ferences iskoladrimdk 1., 12A és 12B); aIV. kotetben pedig
forditott a kapcsolat: egy 1762-es mikhdzi draimdt haszndlt fel a cstksomlydi 1774-es
eléadds szerzdje (Ferences iskoladramdk IV., 11A és 11B).

A Liber exhibens actiones parascevicas cimi kotet szerencsére nem az egyetlen:
fennmaradt két tovdbbi kisebb kéziratos draimagytijtemény, amelynek mdsoldsit ugyan-
csak Péterth Mdrton tarcomdnyfénok rendelte el, 1776-ban.

A tovébbiakban roviden Actiones Comicae, ill. Actiones Tragicae cimmel hivat-
kozunk az aldbbi két kotetre:°
1. Actiones Comicae In vitia invectivae ac ex adverso Ad Heroicos Virtutum actus, exs-
timulantes operi, ac studioPatrum pro tunc Eloquentiae, ac Poéseos Professorum, Per
Nobilem, ac Ingenuam Gymnasj Csik-Sombjoviensis sub cura Fratrum Minorum strictorum
observantium, Provinciae Transylvanicae Sancti Regis Stephani, Humanioribus Faculta-
tibus vacantem Studiosam Iuventutem, ab anno 1776, coram frequentissimo Auditorio
productae ac jussu Admodum Reverendissimi Patris Martini Péterfft, Praelibati Ordinis
ac Provinciae Praedicatoris, Sacrosanctae Theologiae Lectoris ac Ministri Provincialis,
perennaturae memoriae gratia huc inscriptae. (A csiksomlyéi ferences rendhdz konyvtdra;
jelzete: A VI 8/5276.)

A kotet hét 1773-1780 kozott eléadott dramdt tartalmaz.

2. Actiones Tragicae Santissimam Domini et redemptorz's nostri passionem ac mortem,

alaique sacrae et Evangelicae Historiae mjsteria Lamentabiles Casus in ea signatos, Divina-

eque lustitiae ac Misericordiaa exempla piae Christi-fidelium mediattioni et compunsctioni

scenice proponentes. (A csiksomlyéi ferences rendhdz kdnyvtdra; jelzete: A VI 6/5274.)
A kotet hat 1775-1780 kozott eléadott dramdt tartalmaz.

A tanulmédnyunk cimében jelzett fordulat elsésorban e két kotet Gjitdsait, elté-
réseit jelzi a passidskotethez képest, jollehet a mdr kritikai jegyzetekkel hozzaférhetd
négy csiksomlyéi kotet alapjdn ldthatd, hogy a szemléletvaltds nyomai a Liber exhibens
actiones parascevicas gyljtemény drimdiban is gyakran kimutathatéak. A magyarorszigi
iskolai szini korpuszban teljesen kiilondll6 csiksomlydi darabok miifajban, tematikiban
lassan kozelitettek a tbbi katolikus iskola szinjétékdhoz, repertodrjdhoz - de legaldbbis
kozelitettek volna, ha 1780 utdn is folytatédik az el6addsok sorozata. Csiksomlyé
ugyanakkor tovdbbra is 8rizte igen erds sajit hagyomdnyit.

A két Actiones gylijtemény anyaga, Osszesen tizenhdrom drdma a Ferences iskola-
drdmdk V. kotetében jelenik meg, megdrizve mindkét kéziratos kotet egységét, elészor
tehdt 1-7. sorszdmmal az Actiones Comicae, majd 8-13. sorszdmmal az Actiones Tragicae

© A két kotet leirasat |. MUCKENHAUPT, 7. m., 117-119.
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szinjatékai kovetkeznek.” Aldbb a két kotet tartalmdt kozoljiik, feltiintetve az eléaddsi
napokat is. A szerz8k kozépsd neve a sziiletéskori, harmadik a szerzetesi név. A cimle-
irdsok, a tartalom és a cimaddsi hagyomédnyok ismeretében a modern, magyar nyelvii

drdmacimeket a sajt6 ald rendez6k adtak:

Demeter Jilia

Actiones Comicae
tartalma

Actiones Tragicae
tartalma

Actiones Comicae
(az el8adds napja)

Actiones Tragicae
(az el8adds napja)

1.
Ferentzi Jézsef Vitus
Sennacherib bukdsa

1773. méjus 4.
kedd

2.
Ferentzi Jézsef Vitus
Szent Vitus

1774. méjus 21.
piinkésd szombatja

8.

Kézdi Istvin Gracidn
Jdték az Isten irgalmas
és igazsdgos voltdrdl

1775. 4prilis 14.
nagypéntek

3.

Ferentzi J6zsef Vitus

1775. janius 3.

Eleodora, sziildinek
gyilkosa

Atkozott gazdagsig piinkésd szombatja
9.
Kézdi Istvan Gracidn 1776. 4prilis 23.
Szomoriijdték Nibot Szt. Adalbert napja,
haldldrél kedd

4.

Ferentzi J6zsef Vitus 1776. mdjus 25.

A szent kereszt piinkésd szombatja

felmagasztaldsa
10.
Borbély Jézsef Absolon 1777. mircius 28.
Szinjdték a hivék nagypéntek
szdmdra

5.

Kézdi Istvan Gracidn 1777. méjus18.

Joachim piinkdsd szombatja

megszabaduldsa
11.
Filop Janos Fébidn 1778. 4prilis 17.

nagypéntek

7Az V. kitet sajt6 alatt: Ferences iskoladramdk V. A csiksomlysi Actiones Comicae, Actiones Tragicae kotetek
szinjdtékai (1773-1780), szerk. DEMETER Julia, s. a. r. CziBura Katalin, DEMETER Julia, M1sker Antal
(latin szdveg), K6vART Réka (zene) Bp., Balassi Kiado, (Régi Magyar Drdmai Emlékek XVIIL. szdzad, 6/5).
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12.
Filop Janos Fébidn 1779. 4prilis 2.
Numerianus csdszdr és nagypéntek
Szent Babylas torténete
13.
Tima Ferenc Boldizsdr 1780. [mdrcius 24.
Jerobodm nagypéntek?]

6.

Szentes Antal Regindld 1780. méjus 13.

Zdpolya Jénos és Bebek piinkésd szombatja

Imre

7.

Szentes Antal Regindld 1780. junius 13.

Andrds kovdcs kirdlysdga Szt. Antal napja, kedd

A szerzdk

A passidskotet drimdit kozl§ négy kritikai kotetben dltaldban kérddjeles szerz8nevek
dllnak a drimdk el6tt, a sokszor rekonstrudlt tandri névsor alapjin prébalvan azonositani
egy-egy darab irdjdt, de legaldbb szinre vivéjét. Az Actiones-kdtetekben ezzel szemben
valamennyi drdma élén ott olvashaté az iré-rendezd tandr neve. Egyértelm(, hogy e
kései évtizedben — az 1770-esben - a tandrok nem egyszerlien pedagdgiai feladatként
készitették az el6addsokat, hanem szerz8ként sajdtjuknak érezték azokat, s lithatéan
elengedhetetlennek tartottdk neviik feltiintetését.?
Az Actiones-kotetek tizenhdrom darabjdt hat szerzd irta:

Borbély Jézsef Absolon (1746-1817) 1
Ferentzi Jézsef Vitus (1745-1797) 4
Filop Janos Fébidn (1745-1812) 2
Kézdi Istvdn Gracidn (1746-1816) 3
Szentes Antal Regindld (1747-1806) 2

Tima Ferenc Boldizsar (1749-1814) 1

A szerz8k neve mellett az dltaluk készitett drimdk szdma lachat6. Kézdi az egye-
diili, aki mindkét Actiones-kitetben szerepel, de 8 a szerzéje egy negyedik drdmanak
is, a passidskotet utolsd, 1774-es darabjdnak.’

8E valtozds, a tandrbdl szerzévé (is) vélds nem ismeretlen, Dugonics Andrds példdul, a szegedi piarista
iskoldbdl a pesti egyetemre keriilve, hatdrozottan szerzdi szdndékkal kezdte gyujteni kordbbi iskolai
drdmaszdvegeit egy kiadandé antolégia szdmdra: DEMETER Jalia, Dugonics Andrds kéziratos dramdi, ItK,
93(1989)/1-2, 101-107.

9 Ferences iskoladrdmdlk IV., szerk. DEMETER Julia — PINTER Mdrta Zsuzsanna, s. a. r. DEMETER Jdlia,
MEepGyesy S. Norbert, PINTER Mdrta Zsuzsanna, Misker Antal (latin szoveg), K&vArt Réka (zene),
Balassi Kiadé, Bp., 2022, 11A sz. drdma.
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Az évszdmokbdl lathatd, hogy a szerz8k egy azonos tandrgeneracié képviseldi,
tehdt egyértelmtien hasonléan magas képzésben részesiilhettek. Tovdbbi érdekesség,
hogy Borbély Jézsef Absolon és Tima Ferenc Boldizsir Csiksomlyéra helyezésiik
elétt Mikhdzdn tanitottak. A korabbi szerz6k koziil is tobben tanidrkodtak Mikhdzin
Csiksomlyéra keriilésiik elétt, s bar csupdn egyetlen drimaszéveg maradt fenn
Mikhdzdrol,'" annak alapjdn azonban azt gyanitjuk, hogy ott virdgz6 szini élet lehetett,
ami nagyon jé drdmairdi, szinhdzi iskoldnak bizonyult. Mikhdza is példa arra, milyen
konnyen vesztek el, semmisiiltek meg a lapokon, fiizetkében maradt kéziratok, vagyis
nem lehetiink eléggé héldsak Péterfh Martonnak a kdtetek mdsoltatdsdére, amivel
legaldbb a csiksomly6i anyag egy részét dtmentette az utékornak.

Ha az Actiones-kotetek szerzdinek életrajzdt keressiik, azok jellemzden sziik-
szaviak, az adatok alig ismertek. E hidny azért feltind, mert kivételes felkésziileségli
és tehetségl szerz8krdl van sz6, akiknek tudhaté életitja dltaldban is visszaigazolja e
nézetiinket, hiszen szép pélydt futottak be. Ahhoz képest, hogy a két Actiones-kotet
tandsdga szerint fontosnak s talin irodalminak, mivészi tevékenységnek tekintették
a drdmairdst és a szinpadra éllitdst, az utékor elég mostohdn bdnt veliik, neviikre is
alig emlékszik, legfeljebb révidke szécikket kapnak a lexikonokban. Kettérdl - Fiilop

Jénos Fabidnrdl és Tima Ferenc Boldizsdrrdl — nem is tud a Magyar Katolikus Lexikon.

Pontos lejegyzés, gondos kidolgozds

A passioskotet rekordsebességli mdsoldsa sokszor hagyott kapkodd, hibds szovegeket
a kotetben. A két Actiones-kdtet lejegyzdi ldthatéan tobb idSt kaprak, s ennek eredmé-
nye a joval gondosabb szoveg és kiilalak. Nyilvdnvalé azonban, hogy a médsoldk eldte
fekvd eredeti kéziratok is sokkal alaposabb, kidolgozottabb drdmdt tartalmaztak. Ennek
oka lehet az {rék kivételes felkésziiltsége, de a mii 1étrehozdsinak szdndéka is. J6 példa
erre a tobb drdma élén eléfordulé mottégyiijtemény, amely a £6 tizenetet foglalja 6ssze.
Két példdt hozunk erre, s a kéziratok latin idézetei alatt szdgletes zdrdjelben megadjuk
a modern magyar forditdst és lelShelyet is."! (A Viulgata sz5vegét nem mindig pontosan
idézik a kéziratok, ezt nem jelezziik kiilon.)

10 Ferences iskoladramdk IV., i. m., 11B sz. drdma.
Y Biblia: Oszévetségi és Ujszivetségi Szentirds, Bp., Szent Istvén Tirsulac, 1976.
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Ferentzi J6zsef Vitus: Atkozott gazdagsdg
(1775, Actiones Comicae)
TraEMA
,Fili si habes bene factuum, et Deo dignas obligationes offer. Eccli. 14. V. 11.”
[Fiam, ha van mibél, ne sajndld magadtdl, és vidd el az Urnak az adomdnyt, amit
kivan téled. Sir 14,11]
»Ante mortem secundum, vives tuas da pauper. Ibid. V. 13.”
[Tégy jot bardtoddal, miel8tt meghalnal, ajindékozd meg, ahogyan csak tudod. Sir 14,13]
»Nonne, alijs relinques dolores. Ibid. C. 14. V. 15.”
[Nem kell vagyonodat médsoknak adnod, nehéz szerzeményed a kockavetSknek. Sir 14,15]
,Utile est mori sine filiis, qvam relinqvere filios impios. Eccl. 16. V. 4.”
[Egyetlen értelmes ember egész vdrost benépesit, de az istentelen nemzetség elpuszeul.
Sir 16,4]
»Lacta filium, et parentem te faciet. Ibid. 30. V. 9.”
[Ha kényezteted fiad, majd rémiiletbe ejt, s ha mékazol vele, csaléddsodra lesz. Sir 30,9]

Filop Janos Fébidn: Eleodora, sziildinek gyilkosa
(1778, Actiones Tragicae)

SupER TEXTUS
,Filiae tibi sunt? Serva corpus illarum, et ne ostendas hillarem faciem tuam ad illas.
Eccli. 7. W. 257
[,Ha ldnyaid vannak, vigydzz a testiikre, ne légy elnézd irdnyukban.” Sir 7,24]
,Parentes nolite ad iracundiam Vocare filios vestros, sed educate illos in disciplina; et
correptione Domini. Eph. 6. W 4.”
[Apdk, ne keseritsétek meg gyermekeiteket, hanem neveljétek 8ket fegyelemben az Ur
utmutatdsa szerint. Ef 6,4]
»Peccasti? Non adjicias iterum; sed et de pristinis deprecare, ut tibi dimittantur. Eccl.
21.W.17
[Fiam, ha vétkeztél is, tobbé ne tedd, régebbi blineid miatt pedig imddkozzdl. Sir 21,1]
,llle peccatores recipit. Luc. 15.”
[A farizeusok és az irdstudék méltatlankodtak: 'Ez biindsokkel 4ll széba, sét eszik is
veliilk — mondtik. Lk 15,2]

A mottéként vélasztott idézetek lelShelyét filolégiai pontossiggal adja meg
a kézirat. A passiés kotetben elvétve taldltunk hivatkozdst, a locusadatok csaknem
mindig hidnyoztak.
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Tovabbi érdekesség, hogy az Actiones Tragicae kdtetben a drdimaszdveget tobbszor
koveti részletes szereposztds. Ott a szerepnév, utdna a didkszinész neve, s gyakran a didk
osztdlya, s6t lakhelye is szerepel, e listdk alapjin tdbb mint nyolcvan szerepld neve,
lakhelye azonosithat6. Két rovid részletet hozunk példdnak, elészor az 1778-as drdma
szereplistdjdnak elejét:

PERSONAE AGENTES

ProrLoGus Antonius Tziko Ex Csik Mindszent Rhetor
Comes ARNOLDUS Franciscus Szabo Ex Csik Madéfalva Rhetor
MAra Uxor Arnoldi Paulus Kutsis Ex Hdromszék Kéréspatak Syntaxista

Filia eorum ELEOoDORA  Georgius Mezei Ex Gyergyo Szent Miklos Syntaxista
Duo Filioli:
FiLius primMuUs Antonius Kutsis Ex Hiromszék Kéréspatak Syntaxista
FIL1US SECUNDUS Mathias Betze Ex Szent Mdrton Grammatista
Consiliarius JERAMEEL ~ Joannes Géspdr ex Csik Szent Gy6rgy Syntaxista

Misik példank az 1780-as drimabdl valé:

NOMINA ACTORUM

ProLoGus Georgius Mezei Rhetor
JEROBOAM Josephus Tima Syntaxista
NADAB Andreas Antalfh Grammatista
NABAT Antonius Nagy Syntaxista
BENEDAB Alexius Sdnta Syntaxista

Az eldaddsok nyelve

Az Actiones Tragicae teljesen magyar nyelvi, vagyis ebben is folytatja a nagypénteki
eléaddsok hagyomdnydt. A protestins tobbségli vidékbe ékelve Csiksomlyé kornyéke
katolikus szigetet alkotott, ezért a ferencesek feladatuknak tartottak a hit erésitését,
sziniel6addsaik még a 18. szdzadban is az evangelizdci6 részét és eszkozée képezték.
A nagypénteki szertartdson és szinjitékon részt vevd tdmeg szdmdra ezért is kellett
tobbszor elismételni a figyelmeztetést, a kereszthaldl kovetkezményeit és tanulsdgic,
ezért volt oly gyakori a zene és az ének ezekben az eldaddsokban, s ezért vontdk be
sokszor a kdzonséget is az ismert népénekek éneklésébe.
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Az Actiones Comicae mar kordntsem ilyen egységes nyelvileg, hiszen jelentds
szerepet kap a kotetben a latin nyelv.

Az 1773-as drdmaszdveg és a nem hangzé részek (instrukcidk) egyardnt latin
nyelviiek. A prolégus és az epildgust ad6 zdré kérus magyar, s a proldgus igéretének
megfelelden minden scena elején révid magyar nyelvli szoveg foglalja ossze elére
a jelenet cselekményét. Ezt az eljérdst a prolégus meg is indokolja: ,,Akik nem érte-
nek didkul, azoknak kedvekért tréfasigok lesznek magyarul, de a” didkbolis vehetnek
észre, tsak figyelmezzenek tselekedeteinkre, mert mindenkor elész8r meg magyarazzuk
kényebbségekre”. Ennek alapjdn gy véljiik, ezek a magyar tartalmi osszefoglalék akdr
el is hangozhattak az eléadds sordn.

A misodik, 1774-es darab elsé, médsodik és negyedik felvondsiban mdr csak
egy-egy latin jelenet van, a harmadik felvondsban pedig egy sem. Az utasitdsok tovdbbra
is latin nyelvtiek. A harmadik, 1775-6s darab négy felvondsinak mindegyikében
van egy-egy latin nyelvii jelenet. Ezutdn a latin eltinik: a negyedik, 1776-o0s darab
mir teljesen magyar nyelv(i, de valamennyi jelenet élére keriilt egy, a szin torténéseit
osszefoglalé latin nyelvii cim — nyelvi szempontbdl tehdt épp a forditottja az elsé,
az 1773-as drimdnak, ahol a latin sz6veg élén dllt jelenetenként a magyar 6sszefoglalé.
Az 6todik-hatodik darab ugyancsak végig magyar nyelv(i, sét az 1777-esben nemesak
a jelenetek cimszer(i osszefoglaldi, hanem a szini utasitdsok egy része is magyar.

Igencsak felt(ind a latin ilyen erds és kései jelenléte épp Csiksomlyén, ahol 1721-
ben bizonyosan, de mdr a 17. szdzadban is tartottak magyar és kétnyelvii (magyar-latin)
eldaddsokat. A latin nyelvii instrukcik, ahogy Csiksomlydn is, a legtobb katolikus
iskolai szinjdtékban megmaradtak, a magyar nyelvii el6addsokban is.

Eléaddsi napok

A két kotet eltérd nyelvére a magyardzatot minden bizonnyal az el6addsi alkalomban
kereshetjiik.

Az Actiones Tragicae kotet hat drdmdjabdl négy pontosan datdlt, nagypéntekre, s
a kotettartalom, a drdma témavélasztdsa és cselekménye alapjdn azt feltételezziik, hogy
az utolsd, 1780-as darabot is nagypénteken adtdk el8. Sz6 volt mar arrél, hogy a tragikus
kotet a Liber exhibens actiones parascevicas passichagyomdnydt folytatja; érijiik tehdc
az Actiones Tragicae kitet nagypénteki el6addsainak a népes és iskoldzatlan kozonséget
célzé magyar nyelvhasznalatdt.

Ugyanakkor bizonytalanok vagyunk az Actiones Comicae kotetben el6tdrd
latinnal kapcsolatban. Az Actiones Comicae kdtet hée drdmdja koziil 6tot piinkosd
szombatjdn (a piinkdsdvasdrnapot megel6z6 napon) jdtszottak.
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Csiksomlyén a piinkésdi tinnepkornek kittintetett helye volt és van. Ez a hagyo-
mdny valészintileg az 1444-ben IV. Jend pdpdtdl kapott bucstiengedéllyel vette kezdetét.
Ekkor mdr folyt az elsé, a gétikus templom épitése, amelyet 1448-ban szenteltek fel.
A féoltdr ma is ldthatd, kés6 gétikus Mdria-szobra az 1510-es években késziilt, vagyis
akkor mdr bizonyosnak tekinthetjiik a csiksomlyéi Mdria-tiszteletet, melynek kozép-
pontjdba egyre inkdbb a katolikus hit megtartdsa keriilt. A hitet a korban a kiils (a t6rok,
a tatdr betdrés) és belsé ellenség (a ,,poganysdg”: a huszitizmus, majd a protestantizmus)
egyardnt veszélyeztette.” A meglévé Mdria-kultuszt erdsitette a szdjhagyomanyban
er8sen él6 ,hargitai csata” fényes diadala, amelyet 1567 piinkdsd szombatjén arattak
(volna) a csikiek a kivaltsdgaikat kurtitani akaré Jdnos Zsigmond unitdrius fejedelem
csapatai folott. E diadalt a hagyomdny a Mdria-szobornak tulajdonitja, innen a szobor
csodatévd mellékneve, ezért tartjak a csiksomlyéiak piinkdsd szombatjde kifejezetten
Miria-iinnepnek. Ujabb adatok szerint azonban a csikiek gyéztes csatdjarél sz6l6
leirdsok csak a 18. szdzad végétdl jelentek meg, ,a bicst eredettorténete” az 1770-
es években alakult ki,”® s benne jol felismerhet8ek a helyi narrativ hagyomdnyok,'
a jellegzetes folklér vandortorténetek elemei, a Mdria-szobor csodatételeiben pedig
a nemzetkozi legendatoposzok is.” Nem esett meg tehdt az 1567-es piinkosdi csata,
azt a torténettudomdny a folklér részeként tdrgyalja.'

Piinkdsd kitiintetett helye tovdbb er8sodétt a 17. szézadban: a csiksomlydi
ferencesek 1649-ben kértek, majd kaptak bucstengedélyt X. Ince papdtdl ptinkdsd
mésodik napjdra — tehdt hétfére."” Ezt kovetden 1690-1780 kozott mdr rendszeres lett
a csiksomlyoéi plinkdsdhétfdi bicstjdrds, amelyre — a nehézkes kozlekedési lehetéségek
miatt - a tdmeg mdr piinkdsdvasarnap délutintdl gyiilekezett.'® Ebben az idében tehdt
piinkosd szombatjdn nyugodtan tarthattak sziniel@addst, mert a bicstjarék még nem
voltak jelen. 1781-té] azonban egyre nagyobb tdmeg vett részt az immdr piinkésdszom-
bati zardndoklaton, csakhamar szombaton és vasdrnap is," s ez igy folytatddott végig
a 19. szdzadban. Ezek az évszdmok részben magyardzatot adnak arra, miért ért véget oly

2 MEDGYESY S. Norbert, A csiksomlydi ferences misztériumjdtékok forrdsai, miivelddés- és lelkiségtorténeti
hittere, Piliscsaba-Bp., PPKE BTK — Magyarok Nagyasszonya Ferences Rendtartomdny, 2009, 38—43.

" Monay Tamds, A csiksomlyéi piinkdsdi bucstjdrds. Torténet, eredet, hagyomdny, Budapest, CHarmat-
tan, 20006, 253.

1 MAaGYAR Zoltan, A cstksomlydi kegybely legendakire, Magyar Ethnographia 2016/2, 212-225., 212.

" MAGYAR, i. m., 216. A mitosz keletkezésérdl 1. még: TANczos Vilmos, Kitaldlt hagyomdny? Mohay
Tamds A csiksomlydi piinkosdi biicsiijdrds: Torténet, eredet, hagyomdny cimi konyvérdl, Regio, 2010/2,
129-138.

" Mowuay Tamds, Egy innep alapjai: A csiksomlydi piinkdsdi bacsu G megvildgitdsban, Tabula 3(2),
230-256.; MoHAY, i. m., 2006; MAGYAR, 7. 7.

" MoHay, i. m., 2006, 138.

8 MoHay, 7. m., 2006, 139-140.

' MoHay, . m., 2006, 144.
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hirtelen 1780-ban, az 1780-as évek elején az addig oly erds csiksomlydi sziniel6addsi
hagyomdny. Stlyosan hozzdjirult mindehhez, hogy a szinhdzépiilet 1780-ben leégett,
s bdr az Gjjéépitéssel 1781. jinius 3-dra elkésziiltek,” az iskola helyzete bizonytalannd
vélt II. Jézsef alatt, 1784-ben megszlint a Mdria Tédrsulat.”!

Az egyre bonyolultabb és részben latin nyelvii drimaszévegek ismeretében
dllithatjuk, hogy a piinkdsdszombati eldadds dontden mds lehetett, mint a nagypén-
teki: értd, mivelt, valogatott kozonséget feltételeziink, egyhdzi eloljdrékat, tandrokat,
elékeld vendégeket, akik szdmdra a latin nyelv nem jelentett akaddlyt, és a bonyolultabb
torténeteket is konnyen értették. Ezeket az el6addsokat nemigen lehetett a szabadtéren
tartani, minden bizonnyal az ebédlében vagy a szinhdzépiiletként szolgdlé deszkaszinben
kovette a nem tdl nagy létszamu kozonség.

A nem kotetekben megdrzote, egyes lapokon, fiizetekben taldlhatd, nagyrészt
toredékesen fennmaradt csiksomlyoéi kéziratok koziil mindéssze hdrom drdma datdle,
méghozz4 egészen pontosan megjelolve piinkdsd szombatjdt, ezért e hdrom darabot
is bevontuk a vizsgélatba:

1742. méjus 12.

Poty6 Istvdn Bonaventura: Mundus redargutus et ex parte consolatus (magyar-latin)
1747. méjus 20.

Csat6 Istvan Gabriel: Elatus animus dire afflictus atque ex gratia astripotentis iteratus
restitutus seu Superbiae correctio in regis Micislai exilio... (magyar-latin)

1764. junius 9.

Domokos Ferenc Kdzmér: St Eulogius (magyar-latin)*

Mindhdrom drdma vegyes, magyar-latin nyelvii, csakdgy, mint az Actiones
Comicae kotet kezdd darabjai. E koteten kiviili, nyilvan véletlenszertien fennmaradt
hdrom darabbal és az Actiones Comicae 6t drimdjéval egyiitt 8sszesen nyolc, biztosan
piinkdsdszombati el6addsrdl tudunk tehdt, rdaddsul a szévegeket is ismerjiik. Tovébbi
hdrom, kéteten kiviili, csak évszdmmal jelzett darabrél (1750: latin, 1753 és 1761:
magyar-latin®) a nyelv alapjén elképzelhetd, hogy ugyancsak piinkdsd szombatjin
jatszottdk; ha tehdr feltételezésiink helytdlld, akkor mdr tizenegy piinkosdi el6adds
sz6vegével rendelkeziink. Ennek alapjdn valészintinek tartjuk, hogy Csiksomlyén
nem csupdn a nagypénteki eldaddsok hagyomdnya élt folyamatosan 1780-ig, hanem
a ptinkésdszombati is — 4m az utébbi korpusz kdtetbe masoldsira mar vagy nem jutott

2 PINTER Mdrta Zsuzsanna, Ferences iskolai szinjdtszds a XVIII. szdzadban, Bp., Argumentum, 1993, 45.
2 PINTER, 7. m., 42.

2PINTER, i. m., 114-127; 24, 29, 49. sz.

BPINTER, i. m., 114-127; 32, 306, 45. sz.
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id8, vagy létrejote, de elveszett egy az 1773 elétti darabokat tartalmazé piinkdsdi
kéziratos kotet, s {gy a legtobb szoveg elkallédott.?* Elképzelhetd, hogy nem okvetleniil
minden év piinkésdjén tartottak eléaddst (mivel az Actiones Comicae-ban is vannak
kihagyott évek, amelyekbdl nincs drimaszéveg), de minden bizonnyal igen gyakran.

Nagypéntek és piinkdsd szombatja mellett hirom kedden el6adott drima
is van: az Actiones Comicae-ban kett§ (1773, 1780), az Actiones Tragicae-ban egy
(1780). Kedden délutdn nem volt tanitds, igy ez kivalé alkalom volt szinjdtékok
bemutatdsdra.”> Szent Adalbert napja 1776-ban keddre esett, Kézdi Istvin Gracidn
Nébot-drédmaja (Szomorijdték Nabot haldlardl; Actiones Tragicae) illett Szent Adalbert
vértant torténetéhez, akinek kultuszdt Csiksomlyé kiilondsen dpolta, hiszen a csik-
somly®i és a szabadkai ferences iskola didkjainak is véddszentje volt.?® A szakirodalom
szerint a kedd Mdria napja is volt: a magyar valldsos hagyomdny kedd asszonyaként
Maria édesanyjdt, Szent Anndt azonositotta,” s Szent Anndn keresztiil jutunk ismét
a Mdria-kultuszhoz. A kedd egyszersmind Szent Antal napja is volt. Balint Sdndor
szerint ,a franciskdnus ihletési jimborsdg a hét masodik napjdt egészen neki [Szent
Antalnak] szenteli”, Csiksomlyénak pedig kiilondsen nagy szerepe volt a barokk
kegyességi Szent Antal-kultuszban. ,,Az un. kilenc keddi 4jtatossdgnak — tudomdsunk
szerint — legrégibb bizonysdga Csiksomlyérél vald, ahol a didksig kezdeményezte.
Szokdsba jott (1741), hogy Antal néviinnepét megel6z6 kilenc kedden labarum alatt
vonultak fel a hegyoldalban épiilt kdpolndba.””® Mindez erdsiti azt a feltételezést,
hogy a nagypénteken vagy piinkosd szombatjdn kiviil, példdul egy elékeld vendég
ldtogatdsakor, a kedd lehetett dltalinos sziniel6addsi nap.

Vers vagy proza
A csiksomlydi szinjdtszds szinte az utolsé pillanatig érizte a mds magyarorszigi

iskolai szinpadokon mdr néhdny évtizede anakronisztikusnak szdmité verses formdt,
az Actiones-kotetekben viszont litvdnyos a szakitds e formahagyomannyal. Az Actiones

V6. DeEMETER Julia, The mysterious mystery plays of Csiksomlyd: What do we know about the Csiksomlyé
heritage? = Uj eredmények a szinhiz- és dramatirténeti kutatdsban (17-19. szdzad) - New results in the
research of theatre and drama (17"-19" century), szerk. K6rROM1 Gabriella, Eger, Liceum Kiadd, 2022,
103-110.

» A szombathelyi ferences iskoldbdl is van adatunk kedd délutdni el6addsra, l. PINTER, 7. ., 131.

6 PINTER, i. m., 43.

Y BALINT Sdndor, Unnepi kalenddrium. Kardcsony, hisvét, piinkisd. Nagy iinnepeink a hazai és kizép-eu-
répai hagyomdnyvildghél I-III, Bp., Mandala Kiadd, 1998, 11, 458; Magyar Katolikus Lexikon I-XIII.,
f8szerk. Dr. D16s Istvén, szerk. Dr. VICZIAN Jdnos, Bp., Szent Istvan Tdrsulat, 1993-2008, V1., 425.

8 SAVAL Jdnos, A cstksomlydi és a kantai iskola tirténete, Szeged, 1997 (Documenta Missionaria, I1/11),
122.; BALINT, 7. m., 1L, 458.
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Tragicae els6, 1775-6s drimdjiban még préza és vers valtakozik, az 1776-ossal kezdve
azonban a tovabbi 6t darab szigortan prézaformédban késziilt, s az Actiones Comicae
teljes korpusza végig préza.

Forvdsok

Az évente egy vagy két megvaldsitandd el6adds nagy terhet rétt a tandrokra, ezért
sokféle forrdsbdl meritettek: a kordbbi évek darabjaibdl csakigy, mint a konyvedrukban
taldlhat6 kotetekbdl. A legtobb magyar nyelvii korabeli drimakiadds jezsuita darabokat
tartalmazott, de sok latin nyelvii jezsuita kotetiik is volt, ezért szimos jezsuita forrds
haszndlata, dtalakitdsa kimutathaté mdr a passiéskotet drdmdiban is. Az Actiones-ko-
tetekben jéval hatdrozottabb a jezsuita szovegek jelenléte.

Az Actiones Comicae két utolsé drdmdja, Szentes Antal Regindld tolldbél mér
egészében egy-egy latin nyelvi jezsuita drdima forditdsa, adapticidja: a prozédban késziile
Zdpolya Jénos és Bebek Imre verses latin eredetijét 1723-ban Kolozsvdron adtdk el,
szerzbje Kolosvéri Pdl,” az Andprids kovdcs kirdlysdga pedig az egyik legnevesebb jezsuita
szerzd, Jacob Masen (1606-1681) ugyancsak versben késziilt Rusticus imperansinak
a prézaforditdsa.

Az Actiones-kotetek kései voltdt az is jelzi, hogy egykort magyar szerz6ktdl emel-
tek 4t magyar nyelvi szovegrészeket, legtobbszor jezsuitdktdl, de sokszor minoritdkedl.
Elképzelhetd, hogy a minorita szerz8 tobb esetben kozvetit$ forrds volt, a minorita
drdmdkban ugyanis igen sok jezsuita kolcsonszoveg azonosithatd.

Ful6p Janos Fabidn mindkét drdmdjaban (1778, 1779, Actiones Tragicae) taldlunk
kolesonzéseket a minorita Kertso Cirjak 1773-ban jdtszott Leoninus és Leonina® c.
drdmdjabél, ami azért érdekes, mert a Leoninus és Leonina szovege 1989-es kiaddsdig kéz-
iratban maradt. A kolesonzésre taldn Kézdivdsarhely/Kanta és Csiksomly6 viszonylagos
kozelsége, az obszervéns ferences és a minorita szerzetesek személyes kapcsolatai adhat-
nak magyarazatot. Kertso Cirjak (1744—18006; életrajzit |. Minorita iskoladrimidk, 434.)
soha nem tanult vagy tanitott Csiksomlyén, Csiksomly6hoz legkozelebb 1771-1774
kozote, a kantai (ma: Kézdivdsdrhely) iskola tandraként keriilt. Drdmdjédnak szovege
taldn akkoriban juthatott Fiilop Janos Fébidn kezébe. Kettejitk kozott akdr személyes
kapcsolat is lehetett, hiszen mindketten, egy év kiilonbséggel, Gyergy6szentmikléson
sziilettek. Ugyanakkor lehetséges, hogy nem is szovegkolesdnzésrél van sz, hanem csak
arrél, hogy mindketten j6l ismert sz6ldsokat, szovegrészleteket idéztek a drimdjukban.

2 Staup Géza (szerk.), A magyarorszdgi jezsuita szinjdtékok forrdsai 1. 1561-1773, Bp., MTA Konyvtdra,
1984, 255-256.
30 Minorita iskoladramdk, i. m., 11A sz. drdma.
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A jezsuita lllei Janos Salamon kirdly Ldszlénak foglya c. drimajibdl (Jezsuita
iskoladrdmidk 1., 6.a. sz.) az Actiones-kdtetek tobb szerzdje is kolesonzote; igy Ferentzi
Jézsef Vitus 1776-ban (Actiones Comicae), tovabbd az Actiones Tragicae-ban Borbély
Jézsef Absolon az 1777-es, Fiilop Janos Fébidn az 1779-es drdmdban. Illei drimakétete
(Salamon, Prolomaeus és Titus, hdrom szomorijdték...) 1767-ben jelent meg Kassdn,
s nyilvin megvolt a csiksomlyéi rendhdz konyvtérdban.

Hagyomdny és vijitds

A két Actiones-kotet dramdi Orzik a csiksomlydi kegyes, devécids hagyomdnyt, de
egyszersmind tdvolodnak is att6l. A tdvolodds féleg két ponton érhetd tetten, s ezzel
mindkét esetben a hivatdsos szinhdz funkciéjdt is felvallalé magyarorszdgi katolikus
iskolai szinjdtszdshoz keriiltek kozel a csiksomlyéi drdmdk: egyrészt a valtozatos téma-
vélasztds és cselekményvezetés a kordbbiaknal hangsulyosabban szolgélta a kozonség
nevelve szérakoztatdsdt, mikdzben megtartotta kegyes céljait is; mdsrészt tematikai
és mifaji rokonsigot mutatnak a jezsuita szinjatékokkal, ezt a kapcsolatot bizonyitja
a torténelmi téma és a konkrét szovegkolcsonzések is.!

Mindkét kotetben van dszovetségi targya drdma (Actiones Comicae: 1773, 1777
Actiones Tragicae: 1776, 1780), ezek a kor fogalmai szerint torténelmi tdrgytiak. A torténeti
tdrgy valasztdsiban ugyancsak a jezsuitdk hatdsdra gondolunk, hiszen ket foglalkoz-
tattdk leginkdbb a torténeti példdkban felmutathaté élethelyzetek. Az Actiones-kotetek
torténelmi drimdi ugyandgy az uralkodds dilemmadirél, a hatalomgyakorlds buktatéirdl,
elbizakodott uralkoddk, istentelen hitszeg6k és hamis tandcsadk biintetésérdl, az dlland6
éreékek és az udvari csaldrdsdg kozotti valasztdsrol sz6lnak, mint a jezsuita iskoladrdmdk,
vagyis itt a legszorosabb a kapcsolat. Az eurdpai jezsuita iskolai szinpadot mdr a 17.
szdzadban foglalkoztatta e tematika, a 18. szdzad kozépi Magyarorszdgon pedig mindez
a modern kozjogi problematikdval is érintkezett. A téma meghonositdsiban a legna-
gyobb hatdsti szerzd Pietro Metastasio volt, akinek a drdmait iskolai és hivatdsos szerz8k
egyardnt forditottdk, de hazai meghonositéi a jezsuitdk voltak, s a torténelmi dramdk
a magyarorszagi jezsuita iskolai repertodr fontos részét alkottdk. Az iskolai és a hivatdsos
szinjaték ,osszeérésére” jé példa Bessenyei Gyorgy tobb drdmdja is.”

3! A jezsuita forrdsokrdl |. Nagy Julia, A csiksomlydi torténelmi dramdk = A magyar szinjiték honi és eurdpai
gyokerei: Tanulmdnyok Kilidn Istvdn tiszteletére, szerk. DEMETER Julia, Miskole, Miskolci Egyetemi
Kiadd, 2003, 102-120.

32 DEMETER Julia, A Buda trdgédidja és az iskolai szinjdték = Kolligdtum. Tanulmdnyok a hetvenéves Biré
Ferenc tiszteletére, szerk. DEVEscovi Baldzs, SziLAcyr Mdrton, VADERNA Gébor, Bp., Rdcié Kiadé, 2007,
109-119. Az 1772-ben irt Hunyadi Liszlé tragédidja forrdsa egy latin nyelv{i jezsuita iskoladrdma
volt, v8. SZORENYI Ldszl6, Ismeretlen jezsuita tragédia Hunyadi Ldszlérsl = Iskoladrdma és folklor, szerk.
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A torténelmi dramdk mellett felting a moralitdspélddzatok nagy szdma, ilyen
az Actiones Tragicae kotet fele (1775, 1777, 1778). A tanité jellegli, moralitdsszert
torténeteket érthetden kedvelte az iskolai szinpad. A passids kotetben is szimos mora-
litst taldltunk: ott leginkdbb az ifjakat csdbitd evildgi 5romaok és az istenféld életvezetés
ellentétét ldthattuk. Azok a moralitdsok, amelyekbe a j6 vagy rossz dontést hozé ifjak
,belekeveredtek”, sajdtos médon érintkeztek a szenvedéstoreénettel: kezdetben hosszabb
passiétorténet pergett le okuldsul a szinpadon szerepld ifjak és a néz8k szeme elétt,
késdbb inkdbb csak néhdny jelenet — olykor magdval a szinre 1ép8, szenvedésére hivat-
kozé Krisztussal — kapcsolta dssze a blinds embert és megvaltdjit. Az Actiones-kotetek
moralitdsai mdr jéval vltozatosabb szerepl8kkel, torténetekkel dolgoznak, nem vonjik
be a cselekménybe a szenvedéstorténetet. Az allegorikus szerepek allegorikus és hétkoz-
napi figurdk kozote ingadoznak, a Legatus vagy a J6 pdsztor példdul egyszerre tekinthetd
hétkdznapi alaknak, de az égi és foldi szférdt osszekotd kozvetitdnek is. E szemléletbeli
dtalakulds fontos dramaturgiai valtozdsokat is hozott, mert a Liber exhibens actiones
parascevicas hagyomdnyos moralitdsai, a jo-rossz életmédot vélaszed ifjak torténete és
azok tanulsdga helyett jéval érdekesebb, véltozatosabb, dtélhetd csalddi torténeteket
lithatunk. Tgy a kései csiksomly6i szinjétszds jéval kozelebb keriilt a korabeli katolikus
iskolai el6addsokhoz, de ez egyszersmind a csiksomly6i hagyomdny lasst elhaldsic is
jelzi. Bir6 Ferenc a magyarorszdgi regényolvasdst megel6z6, részben ahhoz vezetd hazai
erénytanok népszertiségét f6ként a laikus érdeklédés felkeltéseként jellemezte;* hasonld
folyamatot jelezhetnek az Actiones-kdtetek moralitdstorténetei. A nagypénteki kotet,
az Actiones Tragicae egyetlen drimdjdban jelenik meg a szenvedéstorténet: az 1777-es
darab 9. scendjdban Krisztus egy monolégban figyelmeztet a helyes Gtra.

A passi6s kotet szemléletének egyik meghatdrozo sajdtossiga volt a praefigurdk
rendszere, a tipoldgiai szimbolizmus aspektusa jegyében 6sszekapcsolt sokféle bibliai tor-
ténés és a szenvedéstorténet, a végsd beteljesiilés. Az Actiones kései drimdibdl az eléképek
is hidnyoznak, legfeljebb a kordbbi szemlélet nyomait ldtjuk olykor. Az 1775-6s darab
prolégusa a krisztusi torténet némely elrejtett titkainak bemutatdsaként hatdrozta meg
a cselekményt; az 1776-o0s drdma prolégusa kiemelte, hogy Ndbot Jézus pracfigurdja
(Ez arnyékja és példdja Krisztus szent haldldnak), a Ndbot-térténet mégsem elékép,
hanem pdrhuzam. A praefigurdt jelentd drnyék sz6t mashogy, lényegében ugyancsak
a parhuzam vagy a példdzat értelmében hasznélta az 1780-as Jerobodm is: Izraélnek
szerencsétlen kirdlya lészen keserves jatékunknak drnyéka, Jerobodm torténete tehdt nem
elékép, hanem példa a blint kévetd blinhddésre.

PINTER Mdrta Zsuzsanna, KiLiAN Istvdn, Debrecen, Kossuth Lajos Tudoményegyetem, 1989 (Folklor
és Etnogréfia, 50), 53-66.; SZORENYI Ldszlo, Ismeretlen jezsuita tragédia Hunyadi Liszlérdl. Bessenyei
Gyirgy tragédidjdnak forrdsa, ItK, 93(1989)/5-6, 683-706.

33 BIRO Ferenc, A felvildgosodis kordnak magyar irodalma, Bp., Balassi Kiad6, 1994, f8leg 199-204.
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A sajdtos csiksomlydi hagyomdny visszaszoruldsdt jelzi Szentes Antal Regindldnak
az Actiones Comicae-t zard két darabja 1780-ban. E két drima mdr a kor magyarorszgi
karolikus iskolai szinjdtszdsdnak f6 vonulatdba illik, abba a folyamatba, amely a 18.
szdzadkozéppel vette kezdetét, és az iskolai szinjdtszds funkciévaltdsdt eredményezte,
de amely folyamat sokdig érintetleniil hagyta Csiksomlyét. Bizonyosak vagyunk abban,
hogy nem azért maradrt ki Csiksomlyd az dralakuldsbol, mert a peremvidékre nem
jutottak el az @j irdnyzatok, hanem mert a sajét €18, ers hagyomdnya nem engedte.





